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Recenzja pracy doktorskiej pani Haliny Kueyk

Problematyka cierpienia w tworczosci literackiej Jerzego Zutawskiego

Zostatem przez doktorantke nigjako wywolany do tablicy. Na stronie 4 pracy mozna
przeczytaé: ,Najpelniejszym opracowaniem twodrczosci autora Trylogii ksigzycowej jest
monografia autorstwa Dariusza Trzesniowskiego, ktory wnikliwie analizuje dorobek pisarza,
pokazujgc wszechstronno$¢ erudycyjng i myslows oraz aktualnos¢ pisarskiego przestania”.
Faktem jest, ze osoba i dzielo Zulawskiego wpisuja sie w moja badawczg przygode niemal od
samego poczgtku, czyli od doktoratu o widowiskowych dramatach, pisanych podiug
Wagnerowskiego wzoru, czym zashizylem sobie nawet na obecno$¢ w pracach
muzykologicznych (Marcin Gmys, Harmonie i dysonanse). Wspdlredagowalem tom zbiorowy
Zastugi Jerzego Zutawskiego i jego rodu dla kultury polskiej, promowalem jeden doktorat
poswiccony kobiecym figurom w  tekstach Zulawskiego, popelilem szereg tekstow
drukowanych w czasopismach i monografiach zbiorowych; w pewnym momencie swojego
naukowego zycia miatem nawet ochote zadeklarowaé, parafrazujac stowa Gustawa Flauberta,
ktorych zreszta podobno nigdy nie wypowiedziat: ,,Jerzy Zutawski to ja”...

Z tym wicksza ciekawoscig oddalem si¢ lekturze pracy pani Haliny Kucyk. Autorke
takze prowadzity ambicje monograficzne. Przywoluje w swej rozprawie w zasadzie wszystkie
najwazniejsze teksty Zutawskiego, pisze o esejach filozoficznych (w tym o quasi-reportazach
podrézniczych), poezii (w tym omawia rzadko analizowane wiersze), dramatach (od Dykratora
przez Erosa i Psyche 1 dramaty wspdiczesne, po Grdd storica), prozie (w tym nie tylko o
Trylogii ksigzycowej, rowniez o dylogii, ktora w autorskim zamierzeniu trylogia tez byé miata
— Laus feminae). Wszystko jest przemy$lane, w swych odczytaniach autorka stara si¢ by¢ blisko
tekstow, wystrzega si¢ na ogdt interpretacyjnych hipotez, probuje przekonywaé do swych racji.
Badawczym spoiwem catosci jest tytutowa kategorid cierpienia, ktorg stusznie autorka oddziela
za psychologiem Viktorem Franklem od bélu. Bol ma nature fizyczng i przyczyny obiektywne,
cierpienie jest duchowe, wynika z rozpoznania tragicznej istoty ludzkiego zycia, ma
melancholijne (depresyjne) podioze, bywa uzasadniane katastroficznym niepokojem o
przyszioéé $wiata. Rozpoznanie trafne, Zutawski jest pisarzem smutku i melancholii,

konsekwentnym dekadentem, jak wskazywata Teresa Walas w swej fundamentalnej




monografii pradu, ktory chetnie uciekat w samotno$¢ (w tym w samotne wedréwki po Europie
— gorach i ,;miastach umartych™), tworzyt na obrzezach epoki (jedynie przez krétki czas byt
wspdiredaktorem krakowskiego ,.Zycia”, choé nie jestesmy tego do koica pewni), ktory zle sig
czut na literackich salonach, meczyla go stawa (Eros i Psyche, dwezesny hit sceniczny
przyni6st mu zaréwno stawe 1 pienigdze, jak i toksyczny romans z najpigkniejszg aktorka tamtej
epoki — Irena Solska). O jego zyciu wciaz wiemy stosunkowo mato, z pewnoscig nowe $wiatto
rzucityby informacje ukryte w rodzinnym archiwum, zdeponowanym w warszawskim Muzeum
Literatury, ktére kto$ (moze pani Halina Kucyk wlasnie?) powinien uporzadkowac¢ i sumiennie
odczyta.

Wréémy do lektury rozprawy doktorskiej. Niestety pierwszy rozdziat: Jerzy Zutawski
wobec miodopolskiego cierpienia przynosi rozczarowanie. Rozumiem intencje autorki, kiora
chciala naswietlié¢ kontekst epoki, przede wszystkim filozoficzny. Jak najbardziej stusznie —
Zulawski byl jednym z nielicznych twércéw Miodej Polski o solidnej filozoficznej formacji.
Przypomnijmy, ze po krotkim epizodzie studiow politechnicznych w Zurychu (o tyle waznym,
Ze najpewniej uczeszczal tam na wyklady czolowego przedstawiciela empiriokrytycyzmu —
Richarda Avenariusa), rozpoczat studia filozoficzne w nieodleglym Bernie, zakonczone
doktoratem wydanym tamze w 1999 roku (po polsku ukazalo si¢ streszczenie w krakowskim
,Przegladzie Filozoficznym”™ w 1901, a takze popularnonaukowa ksiazka Benedykt Spinoza.
Czlowiek i dzieto, 1902). Myslal Zutawski o naukowe] karierze filozofa, staral si¢ o etat w
Bernie, potem w Krakowie; Wincenty Lutostawski, z ktérym korespondowal jeszcze w trakcie
studidw, namawial go na kontakt z Kazimierzem Twardowskim, ktéry w tym wiasnie czasie
tworzyl lwowski osrodek filozoficzny; nie wiemy, czy Zulawski ten kontakt nawigzat, myslowo
wszakze byli sobie z Twardowskim bliscy. Wspoipracowal nastgpnie z filozofami przyrody z
Uniwersytetu Jagiellonskiego; staral sie (bezskutecznie) o stypendium Polskiej Akademii
Umiejetnodei. Korespondowat z wybitnym znawca Spinozy z Cesarskiego Uniwersytetu
Warszawskiego — Wincentym Struvem, cho¢ kontakt ten nie wyszedt poza, ciepla skadinad,
wymiane listow. I jak to czesto z niespelnionymi naukowcami bywa, Zutawski zostal zmuszony
do podjecia pracy w (prowincjonalnej) szkole, w ktdrej uczyl wszystkiego po trochu: od jezyka
niemieckiego przez historie powszechng, po logike 1 psychologie. Dopiero sukcesy literackie
(Erosa i Psyche oraz Na srebrnym globie) uwolnity go od przymusu nauczania, ktdrego nie
lubit, i od pierwsze] zony, corki szkolnego dyrektora, ktorej chyba takze nie Iubil, bo
matzensitwo okazato si¢ nietrwale.

Formacja intelektualno-naukowa Jerzego Zulawskicgo pozostawala zatem bez
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powinny byé, jak sadze, odrgbne. Przypomne tylko, ze Tadeusz Micinski swojego doktoratu
pisanego pod kierunkiem Wincentego Lutoslawskiego nie ukoniczyl i nie obronil; $wietnie
wyksztalcony Wactaw Berent otrzifmal jedynie dyplom doktora nauk przyrodniczych;
Stanistaw Przybyszewski byl filozoficznym samoukiem 1 dyletantem; w epoce doktorem
filozofii byl jeszcze tylko Edward Leszezyfski, ktoéremu wyksztalcenie pomoglo w
opracowaniu studium Harmonia sfowa, samorodnym geniuszem filozoficznym bez studiow
pozostawat oczywiscie Stanistaw Brzozowski.

O ile calkowicie nalezaloby sie zgodzi¢ z doktorantka, ze mys$licielem, ktéremu
Zulawski zawdzieczal najwiecej byl Spinoza, o tyle z pewna ostroznodcig nalezatoby podejsé
do, oczywistych co prawda w epoce, wplywéw filozofii Schopenhauera i Nietzschego.
Pesymizm Zulawskiego, gleboko wpisany w jego teksty, mial inne Zrodlta niz
schopenhaverowskie, znane zresztg doktorantce (wspomina o tym dopiero na s. 181 pracy, choé
watku tego nie rozwija). Byla to filozofia immanentna, majaca swoje korzenie w
empiriokrytycyzmie Macha 1 Avenariusa, bliska filozofii analitycznej spod znaku Brentany i
Twardowskiego. Schopenhauera Zulawski przywoluje w swych tekstach okazjonalnie i
wyraznie znal go na poziomie do$¢ podstawowym, podobnie zresztg jak cata Moda Polska.
Nietzschego Zutawski doczytywal juz po studiach, jeszcze w korespondencji z Lutostawskim
zrobil blad w nazwisku filozofa, za co zostat po profesorsku skarcony. W eseju Zagadnienie.
Paradoksalny dialog diabel czy tez raczej (jak w Braciach Karamazow Dostojewskiego) alter
ego bohatera mowi: ,,Nadcziowiek to jeden z tych papierowych potworéw, wylegtych w mézgu
cztowieka” (ten cytat pojawia si¢ w pracy pani Kucyk na s. 76, choé bez interpretacyjnych
konsekwencji). W eseju O Krdlu Duchu Zutawski z kolei stwierdza: ,,Stowacki w Popielu
pokazat w zyciu posta¢ »nadcztowieka« na dtugo przed tym, nim Nietzsche-Zarathustra jat go
w teorii uczy¢”. Nie potrafi¢ zlokalizowaé zrddla wiedzy doktorantki, gdy pisze ona:
»Odbywajac wedréwki po miastach, zabiera Zutawski ze sobg dwa ulubione dzieta: Cervantesa
1 Nietzschego™ (s. 26). Sadzg (a nawet o tym pisatem), Zze w wymiarze przekonan etycznych
wazniejsza niz idea Nadczlowieka byla dla Zutawskiego Spinozjanska nauka o afektach.
Oczywiscie mozna stara¢ si¢ udowadniaé obecnos¢ mysli Schopenhauera i Nietzschego w
twoérczosel autora Erosa i Psyche (jak robity Magdalena Sadlik i Ida Sadowska, przywolywane
przez doktorantke), jednak omoéwienia tych potencjalnych wplywow w pierwszym rozdziale
recenzowanej pracy pozostajg hastowe, bazuja na ogolnikach i na odsytaczach do (dosé
przypadkowych) tekstéw (np. s. 16, 18, 22). Nie jest ten rozdzial rowniez, choé méglby byé,
wprowadzeniem w charakterystyke mtodopolskiej lektury Schopenhauera i Nietzschego, ktéry
pokazywatby zasadnicze modele odezytan. Takich syntetycznych przekrojéw nie oczekujemy
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przeciez jednak od rozpraw doktorskich, mamy zresztg klasyczne opracowania Tuczynskiego i
Weissa. Ponadto rozdziat ten zawiera drobne, czasem dos¢ irytujace pomylki. Autorka miesza
kategorie podmiotu lirycznego i narratora (s. 19), bohater Na srebrnym globie Korecki staje sig
Koryckim (s. 17, 28; w dalszych partiach pracy jest juz poprawna wersja nazwiska), tytud
powiesei Laus feminae zapisywany jest z bledem (s. 25, 27; pozniej jest juz poprawnie).
Przypisy sa zredagowane niestarannie, niekiedy trudno dociec, do jakich tekstow odsytajg —
zrédtowych czy naukowych (np. s. 18-20, 28-29; cho¢ w calej pracy przypisy wymagatyby
znaczace] korekty). Odnosze wrazenie, ze rozdziat ten powstat albo na poczatku drogi tworczej
doktorantki, gdy jeszcze brakowalo jej pelniejszej orientacji w dziele Zulawskiego lub na
koficu, gdy spogladata juz na to dzielo z czasowego dystansu, proponujgc pewna koncepcje
epoki, w ki6rej Zutawski zajmuje upodrzg¢dnione miejsce.

Na szczescie im dalej postapi¢ w lekturze pracy, tym lepiej. Mamy przemyslany
porzadek kolejnych rozdzialéw, zbudowanych wokét centralnego stowa-klucza. Trafnie
rozpoznaje autorka egzystencjalna sytuacje bohateréw tworczosel Zulawskiego, ktorzy
poszukujg w éwiecie Boga, staraja sig, mimo Jego milczenia, z Nim rozmawiag, usituja pozna¢
wyzsze, transcendentalne uzasadnienie zycia. Ttumaczenia fragmentéw Biblii (Ksigga Hioba,
Pies# nad Pieéniami, Ksiega Koheleta, Ksigga Ezechiela), utwory inspirowane biblijnymi
historiami (Prometeusz zydowski, Koniec Mesjasza, Mojzesz) czy zywotami $wigtych (Swiety
Szymon Stupnik) sa dla autorki przykladem heroicznej postawy czlowieka, ktory nie chee
przystaé na zty czy niedoskonaty porzadek $wiata. Stawia Bogu trudne pytania, w imieniu Boga
chee zmieniaé rzeczywistosé, by dojs¢ do finalnej wiedzy o wlasnej bezradnosci poznawczej 1
do rozpoznania wiasnej bezsilnosci, co prowadzi go do przyjecia postawy pokory wobec
wyrokéw Boga/Losu. Nie przekonuje mnie co prawda religijna wyktadnia parafraz Piesni nad
piesniami, jaka proponuje autorka. Wedtug mnie cel tlumaczgcego 1 trawestujacego tg ksiegg
biblijng poety byt ziemski i doczesny, co widoczne jest w doborze stéw, metafor i symboli;
Zulawski wskazywal na warto$¢ zycia i uzycia, zatracenia si¢ w epikureizmie momentalnym,
co mogloby cho¢ na chwile da¢ zapomnienie od grozy egzystencji.

Wypada za to zgodzi¢ sie z autorka, Ze miejsce milczacego Boga zajmuje niekiedy u
Zutawskiego szatan, medrzec 1 patron jednostkowej aktywnosci czlowieka, rzucajgcy
wyzwanie nic tyle Bogu (ktéry jakby o Swieciec zapomnial), co egalitarnemu 1 gnusnemu
porzadkowi §wiata. Przedmiotem opisu badaczki sa przede wszystkich eseje: Zagadnienie i
Kuszenie szaiana (sugerowatbym jednak weryfikacje informacji ze s. 73, dotyczacych czasu
powstania obu tekstow; Zagadnmienie powstalo o wiele wczesnigj, wige nie moze byc
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przywohyjac potencjalny kontekst my$li Nietzschego nie poprzestaje na ogélnikach, jej wywod
© jest whasciwe opatrzony argumentami wzigtymi z teksiow. Podobnie konkretow nabiera
fragment o pasjach poznawczych czlowieka, inspirowanych filozofig Spinozy. Calkowicie
wypada si¢ zgodzié z autorks, ze to, co u Zutawskiego okre$la humanistyczna tozsamosé
cztowieka to epistemologiczna ciekawosé, ktérej najpelniejszg posta¢ przynosi tzw. sztuka
syntetyczna, operujaca symbolem (Znaczenie symbolizmu w sziuce).

Przekonujaco rowniez udowodniona w pracy zostata teza, ze cierpienie cziowieka jest
wynikiem kryzysu scjentystycznego. Zutawski niejednokrotnie portretuje istote ludzka, ktéra
jest zagubiona w nowoczesnoscl, w obcym i coraz bardziej niezrozumiatym dla niej Swiecie
techniki, z ktérej chee zardwno korzystad, jak i od niej uciekac. Choéby na ksiezyc, kosmiczng
,.Ziemie obiecang”, gdzie mozna by stworzy¢ szczesliwszy $wiat, spoteczng utopie, wolng od
ziemskich niedoskonatosci i przywar. Tymczasem okazuje sig, Ze transplantacja ludzkiej
cywilizacji w inne miejsce niejako zeruje program ewolucyjny, cztowiek musi zaczynaé swg
historic od najprostszych poje¢ myslenia magicznego i elementarmnych formul zycia
spolecznego. Poddaje takze Zulawski w watpliwosé, co wykazuje pani Kucyk, sens reform
spotecznych, zdecydowanie negujac warto$¢ utopijnego marzenia o powszechnym szczgsciu.
Jedyng furtke ocalenia pozostawia jednostce, ktéra moze szukal pociechy w swietle ze
Wschodu (choé akurat nie rozumiem, dlaczego omowienie orientalnej sciezki, jaka idg ku
swemu zbawieniu Nyanatiloka ze Starej Ziemi 1 Firdussi z Laus feminae sasiaduje w tym
samym rozdziale ze szczegdtowym opisemn wybitnie okcydentalistycznego dramatu Eros i
Psyche).

Przedstawia nastepnie doktorantka drugie oblicze Zutawskiego, ktérego tworczosé
bywala takze zwrécona w strong problematyki neoromantycznej, podejmowata tematy z
heroicznej przesziosci narodu 1 rozwazala szanse odzyskania niepodieglosci. Postawa
Zulawskiego jest w tym przypadku ambiwalentna, pragnienie rozliczen z miazmatami
stracenczej walki sasiaduje z deklaracjami szacunku dla poswigcenia przodkow. Autorka
zauwaza, ze tematyka narodowa pojawila sie przede wszystkim we wezesng) twdrezosel pisarza
(Stance o piesni, Dyktator), choé cheialbym zwrdci¢ uwage, iz pod presjg historii ulegta ona
od$wiezeniu u progu Wiclkiej Wojny. Zutawski ponownie oglosit drukiem (zmieniajac date z
1900 na 1910) esej O idei Mickiewiczowskiej, zaangazowal sie w walke legionéw Pilsﬁdskiego,
redagowal pismo Do Bromni!, wreszcie napisal jeden z najglo$niejszych swoich wierszy, o
wymowie jednoznacznie patriotycznej 1 tyrtejskiej: Do moich syndw.

Kolejny rozdzial pracy koncentruje uwage na sytuac)i egzystencjalne]j jednostki, ktorej
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horyzontalne (spoleczenstwo, nar6d). Bohaterowie Zulawskiego, jak udowadnia badaczka,
poszukujg odpowiedzi na faustyczne de facto pytanie: co moze przymie$é czlowiekowl
szezedcie 1 poczucie zyciowego spelnienia. Odkrywajg oni oczywiscie, iz istoty egzystencii,
jedynym trwalym odczuciem doznawanym w zyciu jest, jakzeby inaczej, cierpienie, ktdre
nieodmiennie towarzyszy mitosci, poznaniu, aktowi tworczemu. Jedynie przezywanie pigkna
(dziela sztuki, pejzazu natury czy cywilizacji) zawiesza na chwile do$wiadczenie
egzystencjalnego smutku, niejako znieczula czy uniewaznia cierpienie, jest chwilg epifanii
dajacej momentalne (przemijajace i nietrwale) szczgscie. Nalezaloby jednak rozwazania pni
Kucvyk uzupekni¢ o informacje, ze nie kazdemu taki rodzaj przezycia jest dany, otwarcie na
piekno jest dowodem, jak podkresla Zutawski, kulturowej dojrzatosei cztowieka (esej Na dachu
obserwatorium). Clerpienie nie pozwala o sobie na dtugo zapomnie€, pojawia sig, jak podkresla
autorka, ponownie, moze nawet w stopniu zwielokrotnionym, gdy czlowiek trzezwieje z
epifanii, gdy dociera do niego cala groza czy chotby trywialnos$é zycia (s. 192). Cierpienie
wreszcie wpisane zostaje w samg strukture $wiata, ktorg Zutawski sklonny byt postrzegaé w
kategoriach gnostyckich. Wszelkie ludzkie prdby poprawienia ztego porzadku rzeczywistosdcei
rodzg jedynie smutek i zniechecenie (w tym rozdziale mamy nazbyt szczegotowy i odbiegajacy
od tematu jest opis fabularnych zapetlen obu toméw Laus feminae). W kontekscie fatum natury,
za Wojciechem Gutowskim (i recenzentem rozprawy), przeprowadzona zostaje analiza figur
femme fatale i Don Juana; to rzeczowa i informacyjnie tresciwa czesei pracy.

Jakie widzialbym zasadnicze warto$ci dysertacji? W pierwszej kolejnosci, powtérze, to
dobra znajomo$¢ tekstow Zutawskiego, takze tych mniej oczywistych, ich lektura jest na ogot
staranna 1 szczegdlowa (moze niekiedy zbyt szezegblowa, co prowadzi autorke w sirone
spoilerowania). To takze dobra orientacja w literaturze przedmiotu, przywolywanej (nie zawsze
staranie) i komentowanej. Nie jest moze autorka bardzo oryginalna czy odkrywcza w swych
pomystach interpretacyjmych (sporo tu odnalaztem moich mysli wlasnych, tych
poswiadczonych przypisami i tych mniej poswiadezonych), ale przeciez praca doktorska jest
takze sprawdzianem wiedzy nabytej 1 umiejetnosci znalezienia swojego miejsca na tle badan
cudzych. Tytutowa kategoria cierpienia okazata sie kluczem otwierajgcym wiekszos¢ waznych
drzwi Zutawskicgo. Przekonujgeo tez zaprojektowany zostal porzadek analiz: Bog (i szatan,
ktory Go nickiedy zastepuje), nauka (i spoleczenstwo, ktére ze swej istoty jest kalekie),
czlowiek (i jego egzystencjalna kondycja), natura (1 jej determinanty, ksztaltujgce ludzkie
postawy wobec zycia).

W czym si¢ z autorkg nie zgadzam, cho¢ zastrzezenia te mieszczg si¢ w przestrzeni
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przez filtr Spinozy (tu nasze drogi z panig Kucyk si¢ spotykaja), ale takze Renana,
antropologéw kulturowych (jak Morgan, Lubbock, Frazer), filozofii immanentnej (a takze
podziwianego przez pisarza Gorgiasza). Autorka zas stara sig zobaczy¢ w dziele Zulawskiego
zapis religijnej tesknoty, probe zaspokojenia potrzeb metafizycznych, potrzebe uznania Boga
osobowego, ktoérego perspektywa moglaby nadawac sens ludzkiej egzystencji. Caly moj
dotychczasowy wysilek badawczy zmierzal w nieco innym w kierunku; przyjmowatem do
wiadomosci  plotynsko-spinozjanska — deklaracje = Zulawskiego z  autobiograficznego
opowiadania Z domu ojcow: ,,Bog, jak rzeka wezbrana, sptynat falami stworzenia i zatongt pod
rozlewem”. Zulawski byl dla mnie zawsze pisarzem zanurzonym w egzystencjalnej
doczesnoscei, niedoskonalej, cho¢ potrafiacej przynies¢ chwile zachwytu, gdy tylko potrafimy
patrze¢; jego wyobrazenia za$wiatow to zimny szeo! z tlumaczen Ksiggi Hioba czy
nirwaniczny sen Psyche z ostatniej odstony dramatu; rozwazania metafizyczne uwazal za
spekulacje, za$ jedyny odprysk metafizyki sktonny byl widzie¢ w artystycznym symbolu.
Ewidentne mankamenty pracy to, wedtug mnie, nie dos¢ przemyslany, ogdlnikowy i tak
naprawde zbyteczny pierwszy rozdzial. Nie zawsze przekonywal mnie porzadek analiz (jak
omowienie Erosa i Psyche w rozdziale orientalnym), niekiedy meczyly szczegdtowe
rekapitulacje fabul (jak Laus feminae w rozdziale o femme fatale). Praca wymagataby
zdecydowanie staranniejszej redakcji i korekty (np. nie rozumiem sensu zdania: ,,Epoka tak
przesigknieta tresciami metafizycznymi bedzie czasem, kiedy tworcy mtlodopolscy beda
probowali poszukiwaé stanéw Swiadomoscl mogacych urzeczywistni¢ ich dzieta”, s 24; nie
wiem, co oznacza stwierdzenie, ze ,,Zulawski jest autorem przekladu eseju Prometeusz
zydowski,”, s. 9). Powtdrze takze, ze z troska trzeba by si¢ pochyli¢ nad redakcjg przypisow.
Jednak, w mojej ocenie, wartosci dodatnie przewazajg. Stwierdzam zatem, ze
recenzowana praca pani Haliny Kucyk spelnia wymogi stawiane dysertacjom doktorskim i

wnioskuje o dopuszczenie jej do dalszych etapdw przewodu doktorskiego.
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